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WIE SCHÖN LEUCHTET 
DER MORGENSTERN

GEMEINDELIEDER ZUM MITSINGEN

4. Von Gott kommt mir ein Freudenschein, 
wenn du mich mit den Augen dein 
gar freundlich tust anblicken. 
Herr Jesu, du mein trautes Gut, 
dein Wort, dein Geist, dein Leib und Blut 
mich innerlich erquicken. 
Nimm mich freundlich 
in dein Arme und erbarme dich in Gnaden; 
auf dein Wort komm ich geladen.

7. Wie bin ich doch so herzlich froh, 
dass mein Schatz ist das A und O, 
der Anfang und das Ende. 
Er wird mich doch zu seinem Preis 
aufnehmen in das Paradeis; 
des klopf ich in die Hände. 
Amen, Amen, 
komm du schöne Freudenkrone, bleib nicht
lange; 
deiner wart ich mit Verlangen.

Offenbarung 22,16
Text: Phillip Nicolai 1599
Melodie: Phillip Nicolai 

(arr. Johann Sebastian Bach) 1599

1. The day thou gavest, Lord, is ended, the
darkness falls at thy behest; to thee our
morning hymns ascended, thy praise shall
sanctify our rest.

2. We thank thee that thy Church unsleeping,
while earth rolls onward into light, through all
the world her watch is keeping, and rests not
now by day or night.

3. Du läßt den Tag, O Gott nun enden und
breitest Dunkel übers Land; wir waren heut‘ in
Deinen Händen, nimm uns auch jetzt in Deine
Hand.

4. Wenn uns der Schein der Sonne schwindet
und Licht den fernen Ländern bringt; wird dein
Erbarmen dort verkündet, vieltausendfach Dein
Lob erklingt.

5. So be it, Lord; thy throne shall never, like
earth’s proud empires, pass away; Thy kingdom
stands, and grows forever till all thy creatures
own thy sway.

John F. Ellerton 1870 / Gerhard Valentin 1964
(arr. Clement Cotterill Scholefield 1874)

THE DAY THOU GAVEST, LORD IS ENDED
DU LÄSST DEN TAG, O GOTT NUN ENDEN


